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Q) nart fEall vid nordanvindens fus
% midvintern varva nejder hinna.
D& famlas vt Hll feft 1 hoarje hus,
0& vdrmer hirdens eld, ody tufen [jus
1 Ppdllen brinna.

Sa firas manftlighetens dag,

d& Farlef brot fortrycets vdlde

ody drog fitt forfta, ftora andetag

i ljus od) frihet — ody mot valdets lag
fitt anfpraf jtallde.

Ytu har det minjta barn fin rdtt,

fin borgarrdtt i ufets rife.

Pé flafoert dr manjtligheten matt,

ty infor @Bud enfhpar dr rdtt ody flatt
dent andres [life.

Laturens gdfvor delar Han,

{& l&ngt naturens lagar rdda:

fa en Dlef Fvrinna 60, en annan man,

doct ¢ {lafvinna hon ody han tyranm,
men fria bada.

Bur gid o4 fill, att mannen fatt

all maft ody Pvinnan endajt plifter?

Ban dr ju Fung 1 verflighetens flott —

ndr hon jom bdrottning firas, {Fer det blott
i {ang ody Oiftfer.

Sa& gict det till: med vdald han tog

fin maft — hans rdtt dv bloft en villa.

Tidr du forfantt 1 ufva drdmmar log,

med ftyrfans maft han dig t Dojor {log,
du fraga lillal

Ytu dflas han att {midrets gift

f& drypa in uti ditt Sra,

ody mellan gallven 1 ditt jungfruitift

med unfen visdom, fmugglad ur en grift,
din fjal forféra.

®Ody Iyfnar du, han finner ftrax

big paffa bdft i alla vdder

att flippa barnsligheter fill med far

och lappa hop med ndl och trad ody var
hans rifna Fldder.

Doct finner han dig trég ody lat

od) gagnlds i det hela taget,

om du e hinner ordna dina fat

ody fardig har en Idder middagsmat
precis pa flaget.

3 denna tranga, lilla varld

allt mindre bliv du fjdlf ody trangre:

hpar egen tanfe, frift i fjalen ndrd,

till fift forvifnar, t fitt fré fortdrd. —
Det gar ¢ langre.

Sa vafna ur din IGnga drdém

i Hlofjterlif och Dborgruiner

oy bada dig i lifvets friffa {trdm,

fom tidehparfoet {80t oy fe odh ddm,
hur folen f{finer!

Satt faren H#ll d¢ flrama Dband,

jom Odina former jammanfndral

$aft flapet upp med ndl od) trdd et grand,

att utan mdda du pa egen hand '
dig fritt Fan rdral

21Ted vaget jtoppa Srat till,
ndr fmidrets dumma ord dig hinna!l
gat fedan fe, att ndgot ner du wvill
dn ffala pdron eller ftefa fill,

faft du dr Foinnal

ik icde du en hufoudffal
med hjarna od) med famma vindlar
fom mannen — od) fér famma dndamal
tod dgon o i dppna Sgonhal
férutan bindlar?!

Sa nyttja 6@, hoad Gud dig gaf,

oy Idr dig bade fe ody tdnfal

Déli mellan natten i en murad graf
oy dagens [jus i rymdens fria haf,
dar folar bldnfal

ik ide du, fom mannen fic,

eft hjdrta, ndrmdt af réda Dlodet,

fom genomftrdmmar dig hoart dgonblid

odh) ger hpar lem, hoar fiber farg ody fEid
ody hojer modet?

£id du ¢f lungor o fom han

och famma Fraft att draga anden?®

Sa anbas lifa fritt da fom en man,

ody gér dig I6s ody fri, fa fort du fan,
fran fnérlifsbanden!

Ja, folj din mdnffliga natur,

ody ftyr oin flyft 1 nya fofor

fran frénet af den hdga fdngfelmur,

fom fefler bygat omfring din jungfrubur
odh prydt med rofor!

Slyg fom en larfa glad ody fry

fran todng ody mdrfer ody befymmuer!

Ty fommarljufa, bdttre dagar ary,

da Enappafjt {fuggan af en morgonify
din bana {Bynmumer.

Slys hodst i rymbens djupa bld,
ja@ hogt fom dn en ftjdrna tindrar,
fa Iangt fom tanfens djdrfva vdgar nal
Ty intet galler, ingen mur dnda
din vinge hindrar.

Omatligt vid dr vdrldens fal,

defp flut en flyfting dn ej hunnit:

ddr fan bu {6fa fritt ditt ideal,

ody vdl, om, ndr du {68t ody gjort ditt val,
dig fjalf du funnit.

Ja, fann big {jdlf odh flad din torft

i fanningens ody [jujets floder!

D& blir du fri fran alla bojor forft,

od) bland de frie ffall du fjalf bIi ftorjt —
de fries moder.

Ty det dr du, fom formar allt,

vart Iynne, vara framtidsdrémmar:

det nya {laftet tager din geftalt

ody {idlfpa Tornan, {& fom du Defallt,
part &de {émmar.

Pé fadrens grafvar grdfet gror,

men deras hug i barnens finne.

®Om du en dag vill blifpa hjdltars mor,

bered din Propp odh fidl, ty férr'm du tror,
par tid ar inne.

Stanf Sverige mén! — Det dv din plilt,

ty Friget fina pilar hodpar.

Det talet dr ¢f mer den rdddes Oiff,

det ar en fanning, fom med centnervift
par famtid prefar.

Ilog vdrer granen hog ody ftark,
om blott naturens funda fafter
fa& flrdmma fritt emellan ved ody Dbark
ody roten juger ur var fria marf
med friffa frafter.

Dair du fom hon, — ej for aft {ta

i glans en ftund wid juleborden,

nen fér att bara hogt, i ljus odjq, :

war foenjfa flagg, hoar ftund Hll ftrid vi ga
for fofterjorden!

Brifhinf Bolmgren,
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#f yrast bland julens alla minven,

2 hvilka §t de kulna midvinter-
dagarne forlina ett si egendom-
% ligt skimmer af ljus, frid och
, virme, strilar med underbar, stilla
® olangjulenseller Betlehems stjérna,
hon, som en ging lyste dsterns sg-
vise vigen till krubban. Hrvar
man skall fiona henne, denna strilande
stjirpa, som genombryter nattens morker
och lotsar tidens sékande ofver viirlds-
hafvets brinningar och skir fram till
Guds himmel, har i alla tider utgjort
den stora, ofver allt annat viktiga fri-
gan. Forgifves stker du henne genom
tubens fjirrglas eller frin observatoriets
hojder. Men barnet finner henne frin
sin fromma moders kni. Sjémannen finner
henne stundom, dir ban bland yrande vdgor
och vilda brottsjéar plojer afligsna farvatten,
finper henne, nir han i1 den heliga natten
knipper bedjande hiinder samman for sig och
sina  kdra. Och dessa, som nv frio den
ensliga hyddan pd stranden kasta spanande och
lingtande blickar utit de skummande végor, de
finna den stjirnan, som leder den vilsne ritt,
hon, om hvilken julevangeliet férkunnar: »och
si, stjirnan gick fére dem», och som nu ensam
i den heliga nattens stillhet #r det tysta vittnet
till tvinne befryndade sjilars mite i forenad
bén, hopp och lingtan.

Och hvad budskap bringar hon, denna hog-
tidens minoesrika stjirea? . Hon visar framit
till ett stilla fadershus med mfoga boningar,
strilande af ljus och kirlek, af fiid cch forsoning.
Hon fér oss till minnes en barndomsvin, som
for hvarje ging han kommer, kommer lika kir,
lika efterlingtad, lika rik pd ljus och trost.

Ja, en barndomsviin, en viin frin lifvets skira-
ste virdagar, d§ man pi sin moders kni fick
sin forsta lektion i himmelens astronomi, s3
full af virmande kiirlek och helig poesi. Huru
tysta och undrande blefvo ej de stojande smé,
nir de frin kirleksfnlla lippar fingo hora om
Guds storhet och majestit, hans makt och
hans kirlek sfsom texten till den lefvande
illustration, det hinforande skidespel, som
bakom den upprollade gardinen s8 firgrikt
motte dem frin den stjirnklara natthimmelen.
Det liga barnkammarf6nstret Gppnade for den
hipna barnablicken utsikten till underbara,
olindliga rymder. Och i denna stimning, hur
fingslande klingade ej for det oftrvillade barna-
sinnet det skona jnlevangeliet om idnglarnes
korus, ljusglansen frin oster, herdarnes forfiran
och Betlehems »gingande» stjirna. Hur hirlig
tedde sig ej hans boning, som frin s& méinga
tusen och &ter tusen fonster fterstrilade him-
melens héga under. Den nordiska vinternatten
med dess hoga stjiirnetilt, utepiindt ofver det
dunkelhvita snoticket, framkallade s méngen
undersam frga ofver barnsliga lippar:

»Blinka, lilla stjirna dir,
Hur jag undrar, hvar du &r.»

Undrar, hvar bland de m8nga tusen andra
hon #r att soka, denna stjirna, som tiinder
hoppets ljus i tviflarens sjil, som kommer den
hirdade, i tusen strider préfvade mannen att
virmas af vekare och mildare kiéinslor. TUndrat
med' liten pilt i »8demarkens jul», hvar Jesu
stjirna ménde vara, detta rena ljus frin ofvan,
som stimmer sjilfva ddemarkens ulf till mildhet
och gkonsamhet samt tinar upp egoistens frusna
hjirta och gér honom &dmjuk och barmhirtig.

Och doek, du hade redan funnit henne, dér {

du som barn »med hjirtat varmt och dgat ljust»
frojdade dig 4t julens under och hoppfullt blickade
fram8t mot kommande dagar, trygg under in-
figtandet af den Iyekliga stjiirna eller snarare
de goda iinglar, som vakade &fver din bardoms
dagar. Det lig ndgonting si sublimt i denna
barnsliga tro pi omedelbar forbindelse med det
ofverjordiska.

Men liten blef stor, och barndomens &r fir
svuono. Forildrahemmet var snart ett svanoet
eden, som mer och mer tonade bort i blinande
fjairran. Jul kom och jul giek, for hvarje
g¢ing forande med sig finget fullt af ljusa,
virmande minnen, minnen, i“hvilkas krets do
forr bad din barnabon och drémde din barn-
doms fagra virdrommar. Stjirnorna lyste lika
klart som forr ned pd din stiz. Men samma
hirlighet strilade ej lingre fram genom dessa
tindrande stjirnefonster. De lyste nu kallt, sd
kallt; de voro e mer de kirleksfulla dgon,
hvarmed Gud sfg mned till sitt barn. TLilla
Fannys ord i singen:

) »Lilla Fanny sig s& glad

Uppat stjirnorna och sad:

Med kvad minga dgon ser

Gud pd Famny per.>
— de orden virmde ej lingre ditt hjarta.
Hvarfor? Jo, Betlehems stjairna hade slocknat
for dig och morker intridt. Och i detta mor-
ker hade en hiirjande frostnatt farit fram Gfver
din oskulds skiira rosenglrd och kommit dess
knoppar att forfrysa och do for otrons och
hinets iskalla omfamning. Din jul var borta,
och dess stora fréjdeimne miktade ej lingre
gora ditt bjirta rikare, varmare, gladare.

Ar hade farit fram af vexlande sorger och
frojder. Det var jul igen, oeh du befann dig
8ter i det kidra hemmet. Allt var sig dir s
likt, som om det varit i gir, da lemnat det.
Endast de gamla k#ras anleten hade firindrats
och under Jjusnande lockar allt mer forklarats
till en andlig genomskinlighet, som bddade
skordeanden. REljes allt som férr. De smd
sparfvarne hoppade gladt omkring pd de, hég-
tiden till #ra, for dem utsatta julkiirfvarne.
Julaftonens helgsmilsringning ljod si higtidligt
ofver den stilla, landtlica bygden, ljod som en
fridshelsning frdn forna lyckligare tider. Den
heliga aftonen sjonk ned sf tyst och stilla &fver
det &ldriga fromma hemmet. FEn stimning af
hogtid var ligrad ofver allt i hvarje wrd af
huset. Allt hviskade: god jul, fridfull jul;
endast ditt hjirta kinde sig dirunder allt mera
fattigt, tomt och kallt.

5S4 till sist Gppnades den gamla hoken, och
nu Jjodo frin andiktiga lippar de heliga orden.
Hryilka minnen vaknade ej nn 1 din sjil. Betle-
hem, herdarne, barnet i krubban, den ljusnande
natten ofver osterland, ja, 6fver hela virlden —
allt detta, som fordom gaf lif och firg &t din
jul, tridde fter fram i hela sin rika figring,
ssom npir du horde det for forsta gingen, i
samma hem, frin samma lippar. Du vaknade
liksom frin en drém, en mingiric sémn i
fridlgshet och {fattizgdom och kinde dig iter
rik som barn i hemmet. Julfriden, sabbats-
gtimningen dirinne, de minnesrika orden ur
julevangeliet, allt got sig som stilla, milda,
varma droppar ofver ditt frusna sinne.

Du var fter i detta kira hem, dir minnenas
rost hordes ofverallt hviska om forna lyckliga
dagar. Allt var tyst och stilla, si tyst och
tillika si hogtidligt stimningsfullt det kan vara
en vinternatt i norden, di

»tusen, tusen sijiirnor glimma
pd den morkbld himlens grund.»

I ett nu genomlefde du det fiydda.
tyckte dig dter

Du
vara ett litet barn pi din

moders kn#, som undrande sporde, shvar Jesu
stisgrna mind’ vara», hon som skinker frid it
oroliga hjirtan och lyser oss vigen. D4 bru-
sade som ett svar fram en stjirnesing, en
sferernas harmoni, ett hégstimdt »sgloria in
excelsis» under de hdga hvalfven. Du borjade
forstd stjirnornas sprik, du borjade ana, att de
voro Herrens ljus, alla dessa som brunmo i
himmelens héga salar, och att hvar och en af
dem i viss mening var en Betlehems stjirna,
tind att lysa oss fram till kiirlekens killa.

Var det en drom, allt detta? Kanske, men
dd en ljuf dvém med ett ljuft uppvaknands till
en glimmande julmorgon. Hirligt strilade temp-
let dir borta med stilla virmande sken ofver
den sniholjda bygden. Annu hiirligare strilade
det tempel diruppe, som ej af minniskohand
vardt bygdt. Och bdda lyste de i1 den tidiga
ottar till den ende eviges ira.

)
Tant Lovas juldccg.

Af Elin Ameen.

Med teckningar af Axel Sjoberg.

<G
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et tjdnar till ingenting att forneka,
att tant Lova horde till den klass
af dessa traditionella »gamla mam-
seller», hvilka visserligen numera
hélla pd att forsviona, sedan kvin-
nofrigan haft det lyckliga resultatet att pd
olika omriden, férut férbjuden mark, finna
verksamhetsfélt for ogifta kvinnor, men hvilka
vi dock alla eller de flesta af oss kiinna
igen frén sdvil verklicheten som skildringar
1 tryck.

Tant Lova sjilf hade uppfostrats i ett
gammaldags, formoget hem i den higre Am-
betsmannaklassen.  Hon hade flitigt hillits
till pdlen, och #tskilliga kuddar, dukar m. m.
af urblekt silke och svartnadt guld, broderadt
pé sidentyg, vittnade fnou i hennes hem om
den stora fardjghet hon i konstsémnad upp-
nitt i sin ungdom. Hon hade #fven fitt
den basta uppfostran, som den tiden bestods
en ung dam, talade franska och hade spelat
klavér. Hon hade till och med som helt ung
farit i tickt kalesch genom halfra mellersta
Europa, i séllskap med far, mor, kammarjung-
fru och betjént.

Tant Lova sig den tid, under hvilkea hon
frdn barn blifvit ungmé och frin ungmé mo-
gen kvinna, i ett idealiskt skimmer, di allt
var vil bestdlldt. Den parvarande tiden dér-
emot, di hvarje dag forde henne ett steg
lingre ned for #lderdomens sluttande plan,
var for henne en killa till stindig forargelse
Ofver dessa nya »pdhitts, detta nervosa jik-
tande och framfér ailt det for henne ofér-
klarliga och forkastliga i kvinnans strifvande
efter jimnlikhet med mannen,

»I min ungdom>», hette det alltid med ett
kast p& hufvudet och en snérpning pd munnen,
och den, som var inom hérhill, fick detalje-
rade beskrifningar pf den tidens sedesamma
och vil uppfostrade ungmdr. Men viirst var
det, nir hon kom med »i min mors hus»,
hvilket yttrades med en virdighet och en ton-
vikt, som ofta hirmades af sliktens ungdom.
Detta »i min mors hus» fljdes vanligtvis af
en forelsning for de unga fruarna om den
ordning, flit, matlagning, indelning af dagen
och inrittande af boningsrum, som dir varit
rddande. Men skam till sigandes, var dir
ingen af fruarna, som brydde sig det minsta
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om att ritta sig direfter. Ingen enda steg
upp klockan fem om morgonen for att 6fver-
vaka tjinarnes tidigare goromédl och se »vif-
stolen> i ging. Knappast en af dem hade
i hela sitt lif sett en véfstol, forrin det pd
senaste dren blifvit modernt med de smi sa-
longs-viifstolarne for fantasiartiklar, Icke hel-
ler kunde de unga damerna formds att stryka
upp héret frin sina pannor och nyttja kvit-
tenkdrnor, som bruket varit i tants nngdom,
ej heller ville de gd till den andra ytterlig-
heten och draga ner det i en gardin pd hvar-
dera sidan om kinden, sfisom tant haft sitt se-
dan trettio ir tillbaka — n. b. i form af l5sbena.
I stéllet florerade pannluggen i hela slikten,
trots tants fasa och vredgade anmirkningar,
Det riktigt vimlade af ljusa och mérka lug-
gar, som antingen hidngde tjocka och raka

pé négon fruktkompott eller tirta, som nytt-
jats i hennes mors hus. Likasi voro sliktens
alla barn §lagda att visa henne den stdrsta
vordoad och regelbundet gora henne sina vi-
siter samt d& visa sig sf alskvérda som méj-
ligt pd ett stillsamt, for tillfillet inldrdt sétt.
Men tant Lova betrakiade sivil dessa visiter
som fruarnas anbdllan om recepten med en
viss misstro sfisom icke ritt arligt menade.
Satt hon icke dar, en ensam gammal froken,
med en forsvarlig formdgenhet! Och méste icke,
trots hennes goda helsa, hennes dagars tal
snart, mycket snart vara riknadt! Det var
naturligtvis arfeet, de gjorde sig till for! Men
gumman tinkte med en viss skadeglidje p4,
att hon skulle bedraga dem alla — en vil-
gorenhetsinriittning skulle fi alltihop och
slikten st8 ddr med l&nga nisor! Men te-

nahjirta bland de ménga i slikten, som kun-
nat fista sig vid den gamla, ndgon som kun-
nat roa och forstrd henne, gi till henne fri-
villigt och girna, utan att nu behdfva >koras»
till det och mutas med nam-nam. Men det
var tants misstro och styfhet, som héllo dem
tillbaka och stdtte dem ifrdn henne. Och
dir var ingen som anade, hur sorgligt ensam
den gamla i grunden kiinde sig, helst sedan
alla frin shennes ungdom» offrat &t forgin-
gelsen och knappast nigon fanns kvar, som
kunde sympatisera med heone om den gamla,
goda tiden. Inte heller anade ndgon, att dar
under Lovas hirda, pansartita korsett klap-
pade ett mavskligt hjirta, likt alla andras,
med en lingtan efter kirlek, som lifvet aldrig
gifvit henne. Tn sidan kirlek, som ingen
rikedom i virlden kan kdpa, som ger sig

iinda ner till ogonbrynen eller konstnirligt
leckade ofver hvita pannor. Dar var heller
ingen, som tant formétt ligga bort turnyr,
forrin modet en dag bjsd, att den skulle for-
syinna, di de med ens alla blefvo snifva
gom strutar, medan tant Lova allt frin sin
ungdom till nuvarande tider, med &fverhop-
pande af krinolinens period, nyttjat stirkt
styfkjol och dérdfver frin hofterna veckad
klidning. Mirk — hondsydd; intet »ma-
skintrickladt> fick komma pd tants kropp,
en symaskin hade, forklarlig nog, aldrig synts
till i hennes mors hus.

Tant Lovas foreldsningar och firmaningar
ghordes dock med ytire andakt och voérdoad,
allvarsamma miner och botfardiga blickar
frin dgon, som, borta ur tants synhill, strax
efter strilade af skilmskt loje. Det var inte
heller sillsynt, att en och annan husmor kom
till tant Lova enkom fér att be om receptet

stamentet var inte #nnu upprittadt; med &l-
drigas vanliga afsky for att skrifva testamente,
liksom skulle det péskynda deras bortging,
skét hon stéindigt upp denna viktiga hand-
ling. Ty huru ond tiden #&n var, kéinde tant
Lova ingen lust att #nnu lemna den, och
hon var inom sig mycket intresserad afslikt
och grannars goranden och ldtanden, ehuru
hon litsade ett Ofverligset forakt for den
niirvarande tidens personligheter.

Inte var vil hela slikien s egoistisk och
hycklande, som tant Lova i sin bittra ensam-

| het lade den till last. Déir fanns nog mer &n

en af fruarpa, som tyckte verklig synd om
den gamla och girna skulle ha omfattat henne
med uppriktig vénlighet, afven om testamen-
tet varit skrifvet till formin f6r ndgon annan,
och som skulle egnat henne den bista vérd
och f&rljufvat hennes sista 4lderdomsdagar.
Och nog hade dér vil funnits ndgot litet bar-

.gadt jarn i Oppet sir.

oegennyttigt, oreflekteradt. Eller bara att
sjilf kunna hélla riktigt af nfigon, utan miss-
tro, och att inte lemna en bunt virdepapper
efter sig, nir man dor, utan en enda liten
gnista af en sidan dér ionerlig kirlek, som
gdr, att man inte tycker sig ha lefvat forgéf-
ves, utan dér nojdare.

Men for hvarje dr som gick blef det allt
svirare att ge sig sjilf, helst dir ingen kom
till motes. KEgoismen, bitterheten och misstron
viixte. Och tanken p#, att det hvilken dag
gsom helst kunde bli for sent, verkade i en-
samma stunder pd tant Lova som ett glod-
Men dér var ingen,
som anade det, och hon dolde det inom sig
som sitt lifs stdrsta hemlighet.

Det var sedan linga tider tillbaka bruk-
ligt inom slikten, att man turade med att
bjuda tant Lova till séndagar och helger, och
denna juldag skulle hon tillbringa hos kap-



ten Bruuns. Tant Lova hyste sarskildt agg
till detta unga par, ty hon visste, att de mer
an de flesta bjodo henne, darfor att de an-
sdgo sig dartill noédda och tvungna. Men att
neka infinna sig foll henne aldrig in. Hon
njot en bitter skadegladje ofver att bli hog-
tidligen ford till bordet af kaptenen sjalf och
som hedersgast placerad pa hans hogra sida.
Hon tyckte sarskildt' i det huset om att gora
sina hansynslésa anmérkningar om serveringen,
maten, vinerna, barnens sjalfsvdld m. m. El-
ler satt hon tyst, vardig, med neddragna mun-
gipor, en stum forebréelse fran den tid, da »i
hennes mors hus» barnen g fatt 6ppna sina
munnar vid bordet till konverserande, savida
g nagon &dldre forst tilltalat dem, gent emot
denna nya tid, da barnen drogo fornamsta
intresset till sig, d& de pratade och skrattade,
och da de aldie skrattade tillbaka & dem och
sdlunda uppmuntrade deras sjafsvald.

Men om tant Lova var bdjd for att ha
nadgon favorit bland slaktens talrika barna-
skara, sd var det kapten Bruuns fyradrige
son Harry. Utan att ha en aning om, att
tant Lova kunde gora ett testamente, hade
Harry fattat ett visst intresse for den gamla,
ett intresse, som dock snarare var kuriosite-
tens & Omhetens. Det var nastan, som
hade hennes orginalitet omedvetet slagit an
pa honom, och som studerade han henne, hen-
nes hem, hennes sitt och ord med en psyko-

logs intresse. Manga ganger, nar han var
ute och gick med barnjungfrun, foérmadde
han henne att félja sig till tant Lova. Dit-

kommen, klattrade han upp i en hdgkarmad,
antik lanstol eller tog en trgpall och satte
sig vid hennes fétter och sade med sin min
af putslustigt allvar:

»Haji pjata med tant Lova».»

Och han var alltid vadlkommen, och tant
kunde inte forhdlla sig stram vid hans lu-
stigheter och barnsliga joller. Dessutom hade
detta barn i sin oskuld gifvit tant Lova ett
efterlangtadt bevis i handerna ofver hans for-
aldrars uppférande mot den vordade sl éktingen.
Det hande namligen fiere ganger & rad, att
tant Lova sokt dem, men g lyckats tréffa
nadgondera af dem hemma. Detta forefoll
tanten misstankt, och d& hon en dag fick
samma svar, att »herrskapet nyss gatt ut»,
men varit nastan viss om att hoéra kaptens
sabel skramla frdn hans rum och fruns sang-
kammardorr hastigt slads igen, beslot hon spi-
onera ut ratta forhdllandet. Sabelskramlet
var hon alldeles viss pd, men nagon af jung-
frurna kunde ju ha gétt i sangkammardorren.
Hon var inte s3 lomhord, som folk trodde,
hon hérde minsann mer, an de ville, bara att
det var s3 modernt och fint, gubevars, nu for
tiden att tala si dar sakta och innanfor tan-
derna, si att man fick lof att frdga om gang
pa gang.

Tant Lova hade seglat in i matsalen, dar
Harry lekte med en gunghast, och nar hon
blef ensam med honom, passade hon pa och
sade i instdllsam ton:

»Pappa och mamma &' ju hemma, eller
hur, Harry lilla? Sag tant Lova det, si ar
du snall.»

»Mamma spjang in i skaffgiet, ng tant
kom, & pappa sa': dg kommej tant, da schap-
pa ja'.»

Det var inte ndgon skvallersjuka hos Harry,
endast ett enkelt omtalande af obestridliga
fakta. Han forstod hvarken, hvilket obehag
han asamkade sina foraldrar eller den tjanst
han gjorde tant Lova, hvilken fran den da-
gen fick ett hogt begrepp om Harrys intelli-
gens och observationsférmaga samt sedermera
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sdg i honom en bundsférvant,
hon stod i ett hemligt forstand.

Julmiddagen var ofverstokad. Tant Lova
hade placerats i ett litet kabinett innanfor
salongen for att hvila litet efter maten. Hon
hade slumrat till, dd hon véacktes, af att en
polska spelades upp pa pianot ute i salen,
dar bordet flyttats undan &t sidan och granen
stallts midt pa golfvet med alla ljusen tanda,
skimrande med stilla, stjarnlik glans bland
barrens dunkelgrona. Och si togo de alla i
ring, adre och yngre, och dansade under
jubel kring granen.

med hvilken

Tant Lova kunde genom salongen se dem
ute i salen. Sjalf satt hon i halfmorker, da
kabinettet endast var upplyst af en skar,
mattslipad taklampa. Daéarfér var det ocksa,
som lyste ljusen darute frdn granen och lam-
petterna ined s3 mycket starkare sken. Det
gjorde ondt i tants 6gon, hon blinkade och
slét dem sedan, allt under det musiken, klam-
pandet af deras dansande fétter och det muntra
skrattet hordes in till henne i ett virrvarr af
ljud. Det kom o6fver henne, starkare an na-
gonsin, en smartsam kansla af ensamhet —
icke egentligen bitter, utan mera vemodig.
Alla hade glomt henne eller brydde sig inte
om, att hon fanns dé& i halfmorkret. De
hade ju gjort sin skyldighet — satt henne i
hogsédtet vid middagsbordet och druckit hen-
nes skal! Men nu var gladjen |6sslappt, nu
hade deroaligt.

Hon hade ocksd varit barn, haft julgran
och dansat kring den, men det var sa for-
farligt langesedan! Hennes lif hade en gang
varit rikt pad gladje och strdlande l6ften om
lycka — hvarfér hade hon val blifvit sa en-
sam och ofvergifven i sin sena &derdom?
Var hon egentligen sjalf skuld dartill, hade
hon stott dem alla ifrén sig med sin bitter-
het och sitt daliga lynne? Kanske,
kanske — tills det nu blifvit for
sent.

Nagon kom in i rummet. Tant
Lova kisade litet under 6gonlocken,
men da hon s3g, att det var fru Bruun,
slot hon &ter dgonen och |atsade sofva.
Hon kande en plotslig afsmak att fa
hora nagra tillskrufvade artighetsord
eller att pliktskyldigast bli ombedd
att komma ut och se pa julgladjen,
som hon stod utanfor. Vardinnan
aflagsnade sig sakta, ratt nojd vid
tanken, aft tant Lova fortfarande tog
sig en lur och § anu p& en stund
behéfde krusas for.

Men nagra minuter darefter hordes
ater korta, snabba steg af springande
barnafétter i saffiansskor. De stan-
nade ploétsligt innanfor dorren, nastan
skramda af gestalten i soffhdrnet, som
satt dar si ororlig och sdg spoklik
ut i skymningen. Men sa fortsatte
de &ter och narmade sig, fast tve-
kande och skygga. Ett par fran
armbagen bara, knubbiga armar lades
i tants kna, och ett upphettadt, rosigt
litet ansikte med glédande kinder
sag med undrande 6gon upp till tant,
p& hvars skrynkliga kinder né&gra
térar sakta rullade ned, och en pa
en gang sorgsen och forvanad barna-
rost sade:

»Hvajféj vill du inte dansa?»

»V alsignade barn, valsignadebarn!»
var allt, hvad tant Lova kunde yttra,
me&an annu nagra tarar foljde de
andra i sparen. Det var en, som
inte glomt henne, en som tankte pa

henne och forundrade sig ofver, att hon satt
dar ensam, utanfor gladjen.

»Vill du inte dansa med Haji?» Han
drog i hennes hander och ville ha upp henne.
Och hon maste folja med, den lilla mjuka
barnahand, som fattat hennes, hade ,en mag-
netisk kraft, hon ¢ kunde motstd  Strax
dérefter svangde Harry och tant Lova om
med hvarandra i oregelbundna cirklar kring
hela salen, hon styf, med frasande kjolar, men
gladjen lysande fran hvar rynka i det gamla
ansiktet, annu litet fuktigt af térarne, som
hon glémt torka bort, och Harry med tjocka,
ndgot hjulande ben, hufvudet starkt tillbaka-
lutadt for att kunna se pd sin moatié, si yt-
terst beldten med sin dam som nagonsin en
kavaljer med den mest eftersbkta baldrottning.
Ingen af deui tankte pa, att de vackte all-
man forvaning och g <A litet l6je, dar de
upptradde ensamma pa tiljan. Den, som spe-
lade polskan, hade upphért déarmed for att
betrakta fenomenet, men likval dansade de
tvd, som hade de varit gripna af dervischer-
naa yra. Till slut svartnade det for tants
o6gon, hon s6nk ner pa& narmaste stol och
sade flamtande, men fortjust:

»Barn, du tar lifvet af gamla tant!»

Men Harry smog sig tatt intill hennes kna,
sA att hans varma, mjuka ansikte nastan kom
att ligga vid hennes brost, och i sin 6&fver-
svallande gladje och valvilja sade han:

»Haji tyckej om tant Lova!»

»Vélsignade barn!»

Hon gaf ingen annan smekning an att
sakta fara med ovana, knotiga hander genom
hans ljusa, silkeslena lockar.

Ett par dagar senare gjorde tant Lova sitt
testamente och insatte en universal arfvinge,
men det blef icke ndgon valgorenhetsinréattning.



